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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৯০৬

৫/ সালাত কািয়ম করা ও িনয়ম-কানুন (كتاب إقامة الصلاة والسنة)
পিরেদঃ ৫/২৫. নাবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম -এর িত দদ পাঠ।

باب الصَة علَ النَّبِ صلى الله عليه وسلم

আরবী

حدَّثَنَا الْحسين بن بيانٍ، حدَّثَنَا زِياد بن عبدِ اله، حدَّثَنَا الْمسعودِي، عن عونِ بن عبدِ

َلع تُملَّيذَا صا ودٍ، قَالعسم نب هدِ البع نزِيدَ، عي ندِ بوسالا نتَةَ، عفَاخ ِبا نع ،هال

رسولِ اله ـ صل اله عليه وسلم ـ فَاحسنُوا الصلاةَ علَيه فَانَّم لا تَدْرونَ لَعل ذَلكَ

يعرض علَيه ‏.‏ قَال فَقَالُوا لَه فَعلّمنَا ‏.‏ قَال قُولُوا اللَّهم اجعل صلاتَكَ ورحمتَكَ وبركاتكَ

علَ سيِدِ الْمرسلين وامام الْمتَّقين وخَاتَم النَّبِيِين محمدٍ عبدِكَ ورسولكَ امام الْخَيرِ

وقَائدِ الْخَيرِ ورسولِ الرحمة اللَّهم ابعثْه مقَاما محمودا يغْبِطُه بِه الاولُونَ والآخرونَ

اللَّهم صل علَ محمدٍ وعلَ آلِ محمدٍ كما صلَّيت علَ ابراهيم وعلَ آلِ ابراهيم انَّكَ

حميدٌ مجِيدٌ اللَّهم بارِكْ علَ محمدٍ وعلَ آلِ محمدٍ كما باركت علَ ابراهيم وعلَ آلِ

ابراهيم انَّكَ حميدٌ مجِيدٌ ‏.‏

বাংলা

৪/৯০৬। আবদুাহ ইবনু মাসঊদ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, তামরা যখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -এর িত দদ পশ করেব, তখন তামরা তাঁর িত উমেপ দদ পশ করেব। কননা

তামােদর জানা নই য, িনয় তা তাঁর সামেন পশ করা হয়। রাবী বেলন, সাহাবীগণ তাঁেক বলেলন, আপিন

আমােদর িশিখেয় িদন। িতিন বেলন, তামরা বেলাঃ

اللَّهم اجعل صلاتَكَ ورحمتَكَ وبركاتكَ علَ سيِدِ الْمرسلين وامام الْمتَّقين وخَاتَم النَّبِيِين محمدٍ عبدِكَ ورسولكَ
َلع لص مونَ اللَّهرالآخلُونَ ووالا بِه غْبِطُها يودمحا مقَامم ثْهعاب ماللَّه ةمحولِ الرسررِ ودِ الْخَيقَائرِ والْخَي امما
َلعدٍ ومحم َلارِكْ عب مجِيدٌ اللَّهيدٌ ممنَّكَ حا يماهربآلِ ا َلعو يماهربا َلع تلَّيا صمدٍ كمحآلِ م َلعدٍ ومحم

آلِ محمدٍ كما باركت علَ ابراهيم وعلَ آلِ ابراهيم انَّكَ حميدٌ مجِيدٌ
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(অনুবাদ) হ আা! আপনার বাা ও আপনার রাসূল, িরত রাসূলগেণর নতা, মুাকীগেণর ইমাম, সবেশষ

নবী, কলােণর উৎস, কলােণর িদেক পিরচালনাকারী ও দয়ার নবী মুহাােদর উপর আপনার রহমত, আপনার

দয়া ও আপনার াচুয নািযল কন। হ আা! তাঁেক সই সুশংিসত ােন পিছেয় িদন, যার িত পূববতী

ও পরবতীগণ ঈষািত। হ আা! আপিন মুহাাদ ও তাঁর বংশধরেদর উপর রহমত বষণ কন, যমন আপিন

রহমত বষণ কেরেছন ইবরাহীম ও তাঁর বংশধরেদর উপর। িনয় আপিন শংিসত, মিহমািত। হ আা!

আপিন মুহাাদ ও তাঁর বংশধরেদর বরকত দান কন, যমন আপিন ইবরাহীম ও তাঁর বংশধরেদর বরকত দান

কেরেছন। িনয় আপিন শংিসত, মিহমািত।

English

Aswad bin Yazid narrated that ‘Abdullah bin Mas’ud said:
“When you send peace and blessings upon the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), then
do it well, for you do not know, that may be shown to him.” They said to
him: “Teach us.” He said: “Say: ‘Allahumma aj’al salataka wa rahmataka wa
barakatika ‘ala sayyidil-mursalin wa imamil-muttaqin wa khatamin- nabiyyin,
Muhammad ‘abdika wa Rasulika imamil-khayri (wa qa’idil- khair), wa Rasulir-
Rahmah. Allahummab’athhu maqaman mahmudan yaghbituhu bihil-
awwaluna wal-akhirun. Allahumma salli ‘ala Muhammadin wa ‘ala ali
Muhammadin kama sallayta ‘ala Ibrahim wa ‘ala ali Ibrahim; Allahumma
barik ‘ala Muhammadin wa ‘ala ali Muhammadin kama barakta ‘ala Ibrahim
wa ‘ala ali Ibrahim, innaka Hamidum Majid (O Allah, send Your grace,
honour, mercy and blessings upon the leader of the Messengers, the imam
of the pious and the seal of the Prophets, Muhammad, Your slave and
Messenger, the Imam of the good (and the leader) of the good, and the
Messenger of mercy. O Allah, raise him to a station of praise and glory that
will be the envy of the first and the last. O Allah, send Your grace, honour
and mercy upon Muhammad and upon the family of Muhammad, as You sent
Your grace, honour and mercy upon Ibrahim, You are indeed Praiseworthy,
Most Glorious. O Allah, send blessings upon Muhammad and upon the family
of Muhammad as You sent blessings upon Ibrahim and the family of Ibrahim,
You are Praiseworthy, Most Glorious).’”

ফুটেনাট

তাহী আলবানী: যঈফ। তাখরীজ আলবানী: যঈফ তারগীব ১০৩৯ আসার যঈফ। উ হািদেসর রাবী আল

মাসউদী সেক ইয়াহইয়া িবন মাঈন বেলন, িতিন িসকাহ। ইবনু নুমায়র বেলন, িতিন িসকাহ তেব শষ বয়েস

হািদস বণনায় সংিমণ কেরেছন। আহমাদ িবন হাল বেলন, িতিন িসকাহ তেব বাগদােদ হািদস বণনায় সংিমণ

কেরেছন। মুহাাদ িবন সা'দ বেলন, িতিন িসকাহ তেব মৃতুর পূেব হািদস বণনায় সংিমণ কেরেছন। আলী
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ইবনুল মাদীনী তােক িসকাহ বেলেছন।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11975

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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